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TABLE DES ABRÉVIATIONS

Serge Doubrovsky
AS Un amour de soi
AV L’Après-vivre
D La Dispersion
F Fils
HP Un homme de passage
LPC Laissé pour conte
LB Livre brisé

Philip Roth
Éditions en traduction française :
CP Du côté de Portnoy et autres essais
FA Les Faits, autobiographie d’un romancier
GC Goodbye, Columbus
EC J’ai épousé un communiste
OS Opération Shylock
PT Parlons travail
PC Portnoy et son complexe
T La Tache
Éditions originales en anglais :
FT The Facts
GC Goodbye, Columbus
HS The Human Stain
MC I Married a Communist
OK Operation Shylock
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PO Portnoy’s Complaint
RM Reading Myself and Others
ST Shop Talk

A. B. Yehoshua
Éditions en traduction française :
CC       Comment construire un code moral sur un vieux sac de supermarché
ML      La Mariée libérée
NJ       Pour une normalité juive
Éditions originales en hébreu : 

אמ אחיזת מולדת
בנ בזכות הנורמליות
כנ כוחה הנורא של אשמה קטנה
כמ הכלה המשחררת
קה הקיר וההר
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